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Vse, kar je zdravo in pošte­
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XlH.
Zapisnik

redne konvencije J. S. K. J. v Ely, Minn.
Nadaljevanje

Oročilo glavnega podpredsednika Irinajsti redni konvenciji J. 
S. K. Jednote na Ely, Minnesota.

Menim sobratom glavnim odbornikom, delegatom in delegati- 
arn:

Dolžnost me veže kot podpredsednika J. S. K. Jednote, da 
111 danes predložim kratko pismeno poročilo mojega urado­
ma.

tTrad podpredsednika naše jednote je postal odgovoren zad­
e r i  in pol leta, treba je jako paziti pri prošnjah, katere sem 
eJernal iz glavnega urada, katera so se reševala tudi pismenim 
Wsovanjem z glavnim uradom. Ravnal sem se po določbah v 

u ustave in pravil J. S. K. Jednote, katere je dvanajsta 
na konvencija naredila in potrdila za pravomočna za štiri

V imenu glavnega odbora sem se udeležil enkrat slavnosti 
stvene 25-letnice. Drugič pa slavnosti razvitja nove zastave. 
Izjavljam, da sem izvrševal vse poverjene moje dolžnosti 

M'am organizaciji z veseljem in 
tooje delovanje dosedaj imelo 

napredek J. S. K. Jednote!
Istotako so tudi vsi moji nasveti urejeni v tem duhu. Na- 

dosedanji nam je najboljša garancija za prihodnjost. 
^am udani

LOUIS BALANT, glavni podpredsednik J. S. K. J. 
Poročilo se sprejme.

j f°čilo glavnega tajnika J. S. K. Jednote za XIII. redno kon­
vencijo v Ely, Minn.

l^enim gospodom glavnim odbornikom, delegatom in delega- 
arn trinajste redne konvencije J. S. K. Jednote:
Soglasno z določbami ustave in pravil J. S. K. Jednote, vam 

/Nožim svoje poročilo za pretečena štiri leta, za dobo od 30 
1924 do 30. jun ija 1928. V poročilo vključujem štirilet-

l6 zavestjo. Verjemite 
en sam cilj, in to je

mi, da 
: Slo-

%

I ">ija

4
no*'

effl0

^egled dohodkov in izdatkov ter nekaj drugih podatkov ir, 
Poročil. Na letošnji konvenciji imamo za rešiti razna važna 

■lasanja in probleme za bodočnost organizacije. Radi tega me 
Ip*i> ko je članstvo potom splošnega glasovanja odločilo, da 
f  Povodom tridesetletnice obstanka jednote vrši konvencija v 
j k jer se nahaja glavni urad in kjer je rojstni kraj jednote, 

bo vsakemu omogočeno, spoznati naš sistem ter se sezna- 
0 raznih potrebah naše dične organizacije.

FINANČNI PREGLED 
Preostanek v skladih dne 30. junija 1924.

l e n in s k i  sklad _________________ $217,492.28
iški in poškodninski sklad 8,867.32

Roglih sklad _____ ___ ....  ___  12,944.37
°*kovni sklad  ..................     17,323.01
:ervni sklad   .........    350,245.34 $ 607,072.32

Štiriletni dohodki
.. kninski sklad  ..........     $567,695.35
‘ k n in s k i  sklad načrt “B”    3,105.04

blagajne neizplač posmrtnin __ 51,777.61
i poškodninski sklad 539,603.65
Roglih sklad ...!............-   ..............   10,873.27
°^kovni sklad ___     147,634.16

* rvni sklad
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# Naložena gotovina. (Bondi-obveznice).
First L iberty 'Loan of U. S _______ ____ 4 1 ,
Third Liberty Loan of U. S  ......... — 4V4.
Fourth Liberty Loan of U. S.   41/4,
Aberdeen, S. D. Independent School Dist  4 i/o
Amarillo, Texas, W ater Works ............. .......5
Ashley Co., Ark., Wilmot Road Dist. 6
Bannock County, Idaho, R. High School Dist.3 6
Beresford, S . D.  W ater Works  ........ ..........5
Blackfoot, Idaho, Water Works ............ ..— 6
Brazoria Co., Texas, Brazos River Har. Nav. 5]/> 
Brevard Co., Fla., Spec. Road and Bridge 6
Cabarus County, N. C., Funding ___4Vj>
Cameron Co., Texas, Road ...... - .  4%
Cherokee Co., N. C., Road and Bridge 4%
Coleman Co., Texas, Road Comm. Prec. No. 1 5 
Crow Wing Co., Minn., School Dist. No. 66 6 '/,
Dade Co., Fla., Refunding School ______  6
Dade Co., Fla., School Dist. No. 2 ____
Dewey Co., S. D., Funding ___ ______
Duluth, Minn., Independent School Dist. ____
East Chicago, Ind., W ater Works
East Chicago, Ind., W ater Works _______
Farrell, Pa., School Dist. of Borrough 
Florida State Everglades D. D.
Florida State Everglades D. D. Refunding 
Fulton Co., 111., West Mantanzas I). & L. Dist 
Galveston, Texas, Grade Raising 
Green aild Scott Cos., 111., Iiillview I). & L. D. 
Guilford Co., N. C., Board of Education
Hutchinson Co., Texas, Road .. ________
Hutchinson Co., Texas, Borger Ind. School
Ironwood, Mich., School Dist. - ..............
Itasca Co., Minn., Ditch --- -------- . ------—
Jasper Co., 111., Captain Pond D. & L. Dist.
Jasper Co., 111., Captain Pond D. & L. Dist. 
Jefferson Co., Ark., Farelley Lake L. Dist.
Johnson City, Tenn., School -------
Lake County, Minn., Funding — .... .
Lakewood, Ohio, City School Dist. 6
Laona, Wis., Union Free High School Dist. 5*4 
Lee County, N. C., Road  ....................    1:; !
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Nevrnjeni čeki ......            2.267.0C

5 l/o
5 Vi
6
5
6
5 1/

197,063.60 $1,517,752.68

$2,124,825.00
Štiriletni izdatki

sklad _____________  ..$397,600.17
poškodninski sklad . . 546.041.64
sklad  ...............    9,667.51
sklad ..........     144,313.23

sklad  ..................     5,410.64 $1,103,033.19
vi*ia z dne 30. junija 1928 .............  .7..... 1,021,791.81
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$2,124,825.00
Pregled upravnih izdatkov.

glavnih uradnikov .......  —.....................—$ 18,175.00
vrhovnega zdravnika ........       8,554.25
Urednika-upravnika ............................   —  8,355.00
Pomočnic .............      8,715.00

in izredna pomoč pri sestavi statistik  ----   2,316.99
T ’2ije društvom in krajevnim organizatorjem ----  10,664.50
If J10 glasilo jednote ........................     34,917.43
V v Pravil in zapisnikov sej glavnega odbora 150.00
L^ice in vozni stroški glavnih uradnikov  ......... 7,765.74
fy^nina glavnega urada .......    -  2,930.00
;^ r°valnina proti požaru ......................  170.00

razsvetljava in voda ............ ............. ........—-  1,873.25
m njna, ekspresnina, telefon in brzojavi ------  3,333.02

in tiskovine .......—- ..... —.....  ----- 10,343.50
S rn in a  od varnostnih shramb ..............................— 220.96

stroški raznih tožb .......    1,049.54
124.75 

1,551.18
drugi legalni stroški .....................................

L .°jbine državnim zavarovalninskim oddelkom
V ltVene uradne potrebščine ............  -- 1,457.96

glavnih in krajevnih odbornikov ...'...............  2,301.90
'W- e sumljivih bolnikov 

jn 0prema

Liberty Co., Texas, Road 
Lima, Ohio, Street Improvement and Sewer 
Livingston Parish, Louisiana, Road 
Logan Co., W. Va., Logan Mag. Dist. Rd. Im.
Lusk, Wyo., W ater Works 
Marion Co., W. Va., Mannington M. D. Rd.
Marion Co., W. Va., Union Ind. School Dist 4% 
Marshall Co., Minn., Bridge Bonds . 5Vi
Matagorda Co., Texas, Conserv. & Reel. Dist. 6 
McDowell Co., W. Va., Browns Creek Sch. D. 5Vi 
McDowell Co., W. Va., Big Creek School Dist. 51/2 
McKinley Co., N. M., Road and Bridge .. 5
Melrose Park, 111., W ater Fund 6
Minot, N. D., School Building, Dist. No. 1 5
Moffat Tunnel Improvement District,

City and Count yof Denever, Colo. 5 */>
Moffat Tunnel Improvement District

City and County of Denver, Colo. 5 Vi
Monroe County. Ala., Refunding - ........ 6
Morton Co., N. D„ Funding ..........................  6
North Dakota, State Real Estate Series 5
N. Little Rock, Ark., Special School Dist. 5
Orlando, Fla., W ater Works and Elec. Light 
Palestine, Tex., Serial School House 
Pasco Co., Fla., General Road Fund 
Pawhuska, Okla., Sanitary Sewer 6
Pennington Co., C. D., Court House . .. ------- 6
Perry Co., Ky., Road and Bridge ------------   5
Pinal Co., Ariz., Road and Bridge 5
Poinsett Co., Ark., Road District No. 5 5
Rock Mount, N. C., Water, Sewer and Paving 5V4
St. Lucie Co., Fla., Road ----------------------  5
San Antonio, Texas, W ater Works Revenue 5l/2
Scott Co., Minn., School Dist., No. 24 6%,
South Euclid, O., Street Improvement ._ .6
Stark County, Ohio, Road ....................... 5
Tulsa, Okla., W ater Works .................. -.........— 5
Wake County, N. C., Funding  ........   ~ -5 l/2
West Park, Ohio, General Sewer ...............    6
Williston, N. D., Special School Dist., No. 1 5
Williston, N. D., Special School Dist., No. 1 5
Wyoming Co., W. Va., Slab Fork Mag. D. Rd. 51/2 
Indiana Electric Corporation, 1st Mortgage 6
Oklahoma Gas and Elec. Co., 1st Mortgage 5
West Penn Power Co., 1st Mort., Series E ......  5

Bančne vloge.
First State Bank of Ely, Minn......................— 2
Allegheny Valley Bank, Pittsburgh, Pa   4
City Bank Co., Lorain, O. ---------------------- 4
N. Amer. Banking & Sav. Co., Cleveland, O. 4 
Millard State Bank, Chicago, 111., ..............  4

j .

I

■Z-

^ j n a  “National Fraternal Congress-a” ------------
dvanajste redne konvencije ............... ...............

^ ava čekov  ..................................... -........ -...............
^ č a n  ček za asesment društva št. 86 ------  —

145.54
2,351.78

334.00
19,397.51

15.15
99.28

10,000.00
25.000.00
25.000.00
10.000.00 
10,000.00 
10,000.00
5.000.00
5.000.00
5.000.00 

10,000.00 
10,000.00 
10.000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00
15.000.00
10.000.00
5.000.00

25.000.00
10.000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10 ,000.00 
20 ,000.00 
10 ,000.00 
10 ,000.00 
10,000.00
5.000.00
5.000.00 

10 , 000.00
5.000.00 

10 ,000.00 
10,000,00 
1 0 ,0 0 (1.00 
10,000 00 
20 ,000.00 
10 , 000.00 
10 ,000.00 
10,000.00 
10 ,000.00 
10 ,000.00 
10 ,000.00 
10,000.00 
20,000.00 
10,000.00 
10 ,000.00 
10,000.00 
10,000.00
10.000.00

10,000.00

10,000.00
10,000.00
25.000.00
10.000.00

5.000.00 
10,000.00 
10,000.00

5.000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
12,000.00
10.000.00
10.000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00 
10,000.00
30.000.00

36,709.44
1.0.200.00 
10,201.33 
10,201.31 
10,200.00

Preostanek dne 30. junija 1928 __________   $51,777.61
FINANČNI PREGLED MLADINSKEGA ODDELKA 

Preostanek dne 30. junija 1924 . .... $32,557.05
Dohodki v posmrtninski sklad  ...............   41,016.12
Dohodki v stroškovni sklad  ......    9,103.75 $82,676.92

Izdatki.
Posmrtnine ...    ......................    .$15,518.00
Premije in narasle obresti ........   1,821.24
Provizije in nagrade ..............  ,_  859.25
Prenos v stroškovni sklad odr. od. ____

Preostanek dne 30. junij a 1928 .............. ......
Naložena gotovina.

Ashley County, Ark, Wilmont Rd. Dist. 
Beresford, S. D., W ater Works
Bluefield, W. Va., Direct obligation _____
Liberty County, Texas, Road
McLennan County, Texas Road, Dist. No. 3
Norfolk County, W. Va., Tannors Creek M.
Pasadena, Cal., Improvement Dist. No. 1
Pender Co., N. C., Rd. and Bridge Fund.
Princeton, W. Va., Refunding
St. Louis Co., Minn., Trunk High. Reimb.
Stark County, N. D., Funding
El Dorado, Ark., Spec. School Dist.
Vloga v F irst State Bank of Ely, Minn.

Nevrnjeni čeki

1,350.00 $19,548.49

$63,128.43

....6 r/< $ 3,000.00

....5 3,000.00
......5 5,000.00

51/0 5,000.00
5i/o 10,000.00

D. 5 5,000.00
5i/> 5,000.00
4% 5,000.00
.51/1, 5,000.00
5 3,000.00

. 6 5,000.00
5 3,000.00

. 3

COT+iOO0c?

$63,584.43
456.00

.$63,128.43

VSAK PO SVOJE
Slavna delegacija se je raz­

pršila na vse tri vetrove (se­
verni je izvzet), z njo in za njo 
pa se vlečejo spomini tako pi­
sani, kot so cvetke minnesot­
skega poletja. Debate seveda 
niso zaključene in delo tudi ne. 
Delo bo, dokler bo življenje in 
debate bodo, dokler bodo jeziki.

Marsikaj smo se 
drugi m tudi to, da 
praznik in da konvencija ni 
nilj.

Čista gotovina dne 30. junija 1928
PREGLED BLAGAJNE ODRASLEGA ODDELKA 

Pregled skupnega premoženja.
Gotovina v blagajni odraslega oddelka $1,021,791.81
Gotovina v blagajni mladinskega o d d e lk a ................ 63^128.43

Skupno premoženje v gotovini dne 30. junija 1928 $1,084,920.^4 
Skupno premoženje v gotovini dne 30. junija 1924 679,807.58

Naraščaj premozjenja
ŠTEVILO

v štirih letih .... 
ČLANSTVA PO 
(Odrasli oddelek)

    $
DRŽAVAH

405.112.6C

Država Število Število Skupna zavaroval­
društev članstva nina v certifikatih

California . 2 63 $ 46,500.00
Colorado 11 881 821,250.00
Illinois 14 1,112 837,500.00
Idaho ............. 1 19 13,750.00
Indiana _____ 2 299 211,000.00
Kansas ........ ___  3 196 166,000.00
Maryland ... 2 45 32,250.00
Michigan 5 401 335,250.00
Minnesota 26 2,576 2,094,750.00
Missouri 1 52 35,000.00
Montana ... . 7 420 338,000.00
Nebraska 1 82 67,750.00
New York 4 352 266,000.00
Ohio . .......... 18 1,863 1,450,750.00
Oregon 1 44 34,250.00
Pennsylvania 44 3,319 2,582,000.00
Utah .... .. 3 93 78,500.00
Washington ...... 6 411 325,500.00
West Virginia .. 5 159 118,500.00
Wisconsin 1 90 66,000.00
Wyoming 5 364 293,000.00

162 12,841 $10.213,500.00

Odrasli
Odrasli

Pregled članstva odraslega oddelka
oddelek šteje dne 30. junija 1928 
oddelek štel 30. junija 1924 ----

12,841 članov (ic) 
9,746 članov (ic)

Napredek ___
(Mladinski oddelek)

$144,313.23

Skupaj  ........-................................   $989,512.08
Nevrnjeni čeki --------------------------------------------- 19,497.88

Čista gotovina Jednotinega premoženja $970,014.20
Naložena gotovina blagajne neizplačanih posmrtnin.

Northern National Bank, Duluth, Minn., ......-3 $18.340.59
North Side State Bank, Rock Springs, Wyo., 4 10,201.74
Peoples State Bank, Eveleth, Minn., ......... .4 10,200.00
Rock Springs Nat. Bank, Rock Springs, Wyo., 4 5,101.01
American State Bank & Trust Co., Pittsburgh 4 10,201.33

California 8
Colorado 461
Idaho 6
Illinois 622
Indiana 238
Kansas 117
Maryland 39
Michigan 79
Minnesota 1,479
Missouri 32
Montana' 172
Nebraska 45
New York 133
Ohio 792
Oregon 21
Pennsylvania 2,179
Utah 56
Washington 187
West Virginia 95
Wisconsin 9
Wyoming 172

7,008

naučili med 
življenje ni 

pik-

3,095 članov (ic)

$ 2,438.00
117.854.00

2.214.00
198.578.00
66.546.00
33.074.00
12.258.00
23.726.00

455.438.00
6.078.00

51.514.00
11.018.00
35.588.00

245.266.00
7.774.00

592.734.00
15.076.00
58.874.00
23.814.00

3.308.00
48.224.00

Ko so bili konvenčni posli z 
vsemi priteklinami končani, iz­
gubil sem se za dva dni pod be- 
e breze, tja  na obal White Iron 

jezera. Prijazna družba mi je 
stavila ponudbo, da me vzame 
za svojega za dobo dveh dni 
Hvaležno sem ponudbo sprejel, 

ajti tudi dvodnevne neoficijel- 
ne počitnice so boljše kot nič. 
(To kljub temu, da moram tu­
di tekom teh polovičnih počit­
nic polniti zevajoče časniške 
(olone).

*

Sledilo je kuhanje buje, te 
specijelno minnnesotske delika­
tesi. V to svrho so potrebne 
velike predpriprave in ceremo­
nije. Buja je med jedili neka­
ka divjačina, ki razvije vse svo­
je vrline le, če je kuhana na 
prostem. Treba je bilo torej 
zgraditi peč ali ognjišče pod 
brezami, in v tozadevni odsek 
sva bila imenovana jaz in pri- 

iz Chicaga.
*

Peč, ki sva jo zgradila 2 
združenimi močmi in s kame­
njem, ni bila sicer višek mo­
derne arhitekture in bi na raz­
stavi lepih umetnosti najbrže 
ne dobila prve nagrade, a bila 
je trdna in praktična. Ženske 
o bile zadovoljne z njo, oziro­

ma so vsaj rekle tako. Tisto 
pa veste, da kdor zadovolji žen­
ske. je junak, vreden lovorjevih 
vencev.

Sl!
Poseben odsek enega člana je 

odsekal primerno brezovo vejo 
in stesal kuhalnico, ki je spo­
minjala na veslo v prvem sta­
diju razvoja. Ženske so nato 
napolnile kotel z mesom kosma­
tih štirinožcev in pernatih dvo- 
nožcev, s tisočero zelenjavo in 
z vsemi dišavami od čebule do 
šetraj kfe,

❖
Pa se vam je tam v senci 

brez, smrek in ceder kuhalo, va­
lovilo, vrtelo in presnavljalo, 
kot da se snuje in formira nov
svet.

$
Ko so se prve sramežljive 

zvezdice pričele ogledovati v je­
zerskem zrcalu, bila je buja go­
tova, in začela se je svečana 
gostija. K temu naj pripom­
nim le še to, da kdor ni okusil 
buje pod brezami našega seve­
ra, ne ve, kaj so dobrote tega 
sveta.

*
V tihih večernih urah, ko so 

jezerski valčki pritajeno šušteli, 
ko so bele breze kot v sanjah 
šepetale, ko je luna nagajivo 
gledala izmed temnih obrisov 
smrek, in so nam blesteče se­
verne zvezde poredno mežikale 
z višin, smo zavzeti zrli v bajno 
poletno noč in si pripovedovali 
štorije in različne doživljaje.

$54,044,67

$2,011,394.00 
Pregled članstva mladinskega oddelka.

Mladinski oddelek šteje dne 30. junija 1928 7,008 članov(ic
Mladinski oddelek štel dne 30. junija 1924 4,815 članov (ic)

Napredek ................................... 2,193 članov (ic)

Dalje na drugi strani

Konvenčne in jednotine raz­
prave so bile izključene iz dnev­
nega in nočnega reda, kajti 
kdor se hoče v resnici odpočiti, 
mora pozabiti delo in kdor hoče 
vživati lepote, ki jih nudi svet, 
mora pozabiti marsikaj nele­
pega.

(Dalje na 2. strani) u
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P o  konvenciji.
Trina js ta  redna konvenci ja  J .  S. K. Jedno te  je završena 

in zastopniki  članstva so se vrnil i k svojim društvom. Tam 
bodo poročali članom o uspehih  in zak l jučk ih  glavnega 
zborovanja.  V sakem u posameznemu druš tvu  ali članu 
konvenci ja  pač ni mogla ustreči . Tega ni mogla storiti  še 
nobena  dosedanjih konvencij  in v podobnem položaju se 
bodo nahajal i  zastopniki  članstva na bodočih konvenci jah .  
Člani pa naj vpoštevajo dejstvo, da so se njih zastopniki  
poš teno  trudili,  da po najboljš i možnosti  ustreže jo  vsem.

Podlago,  katero je sprejela t r inajs ta  konvenc ija  za bo­
doče poslovanje Jednote,  je bila pač najboljša,  ki je bila v 
danih razmerah  sprejemlj iva za večino delegatov. P r e v e ­
liki skoki  so m nogokra t  nevarni ,  in k je r  se m nen ja  križajo,  
so vedno potrebni  kompromisi,  če se sploh hoče kaj doseči.

Mars ikomu izmed nas eden ali drugi  sklep konvencije  
ni po godu,  toda pomisliti moramo, da pri vseh zborovanj ih 
odloča večina in n jenim sklepom se moramo vsi podvreči.

Naša  dolžnost  je zdaj v prvi vrsti, da se seznan imo s 
sklepi konvenc ije  in da potem na tej podlagi vsi po svojih 
zm ožnost ih  delujemo za nadal jno rast  in napredek  o rgan i­
zacije.  Moreb itno  slabo voljo in predsodke  pozabimo in se 
pri lagodimo situaciji.  T ako  bo najboljše za nas in z& našo 
organizacijo.

V prihodnj ih  št ir ih letih bomo imeli pri l iko pokazati ,  
če nam je organizaci ja  več kot  osebnosti.  Imeli bomo tudi 
pri l iko pripravljat i  pot za nadal jna  izboljšanja,  ka te re  bo 
mogla  izvesti pr ihodnja  konvencija .

Torej  pojdimo na delo z dobro voljo in s tako  navdu ­
šenostjo,  kako ršna  je vladala med članstvom od dvanajste 
do tr inaj s te  konvencije .  Ako to storimo, bomo mogli o pri­
liki š t i r inajste  konvencije  beležiti še lepše uspehe  kot  o p r i ­
liki p ravka r  zaključene .

------------ o------------
v ZAPISNIK

(Nadaljevanje iz I. stran i). •

Število članstva v obeh oddelkih pred štirimi leti ........ 14,561
Število članstva v obeh odelkih pred štirilimi leti ___  14,561

Skupaj _ ...............     $546,041.64
Pregled zavarovalnine po razredih.

Razred za $1.00 podpore:

Napredek v članstvu v štirih letih ........ ........ ........................ 5,288
Število krajevnih društev dne 30. junija 1928 162
Število društvo pred štirimi leti    .......   116
Napredek v društvih za ___          46

Tekom štirih letih smo nakazali 466 posmrtnin v skupni
vsoti $370,07*5.00. Vzroki sm rti so bili sledeči:

Ponesrečbe, 70; jetika, 56; plučnica, 53; samomori, 24; pa­
raliza, 12; srčne bolezni, 83; rak in uljesa, 49; bolezni na jetrab 
in ledvicah, 30; bolezni na možganih, 7; razno, 82.

Iz bolniškega in poškodninskega sklada se je  izplačalo ka­
kor sledi: ‘ -

Bolniška podpora    $462,011.64
Operacije    52,375.00

Porodne podpore      14,070.00
Odškodnine       ......    17,585.00

so nam dokazale, da ni mogoče plačevati tako visokih podpor z 
asesmenti, katere plačujemo. Radi tega bo treba dati temu 
vprašanju največ pozornosti.

Sklad za $3.00 dnevne bolniške podpore je moral prenehati 
vsled vedno naraščajočega prim anjkljaja. Na zadnji letni seji 
glavnega odbora smo sklenili, da plača vsak član, ki je zavarovan 
v tem razredu po $5.00 izrednega asesmenta na mesec, dokler se 
ne pokrije prim ankljaj. Posledica temu je  bila, da so zdravi 
člani znižali v nižje razrede, bolniki pa so ostali na podpori. To 
je povzročilo, da se je  prim ankljaj večal od dne do dne. Priman­
kljaj je tako narastel, da smo bili primorani prenehati poslovati 
z razredom za $3.00 dnevne bolniške podpore. Navzlic vsem 
izrednim asesmentom imamo še danes v omenjenem razredu 
prim ankljaja za vsoto $3,185.94. Ta prim ankljaj je končno 
padel na vse člane, ki so zavarovani v razredih za $1.00 in $2.00 
dnevne bolniške podpore.

V razred za $2.00 dnevne bolniške podpore je članstvo 
plačalo v izrednih asesmentih vsoto $38,049.00. To je približno 
25 odstotkov od rednih asesmentov. Skušnje zadnjih treh  let 
in pol so dokazale, da bi asesment v ta  razred moral biti višji 
za okrog 40 centov mesečno, da bi se zamoglo pokrivati obvez­
nosti. Kljub vsem izrednim asesmentom imamo z dne 30. ju ­
nija 1928 v tem razredu sledeči prim ankljaj: Povprečni redni 
enomesečni asesment $4,200.00 in dolg v znesku $879.75; skup­
no $5,079.75. Prim anjkljaj bo koncem meseca julija gotovo 
še večji. Konvencija naj bi nekaj ukrenila, da se primankljaj 
pokrije v najkrajšem  času.

V razredu za $1.00 dnevne bolniške podpore nismo imeli 
izrednih asesmentov izza leta 1925. V letu 1925 je članstvo, 
ki je zavarovano v tem razredu, vplačalo $12,727.00 izrednega 
asesmenta. Ti izredni asesmenti so bili povzročeni največ radi 
tega, ker se ni do 1. januarja  1925 vsak razred bolniške podpore 
vzdrževal sam zase. Kadar je bil prim ankljaj, smo vedno ob­
težili vse člane enakomerno. Konci junija smo imeli v tem raz­
redu $6,495.02 preostanka, oziroma kredita. Ker pa je trido- 
larski razred bil primoran prenehati poslovati, ni v enodolar- 
skem skladu toliko denarja kot kaže označeni preostanek.

Poslovnice Jednote.
Jednota ima poslovnice v sledečih državah: Colorado, Illi­

nois, Indiana, Kansas, Maryland, Michigan, Minnesota, Monta­
na, Nebraska, New York, Ohio, Oregon, Pennsylvania, Utah, 
Washington, West Virginia, Wyoming.

Glavni ocfbor se je tudi prizadeval pridobiti poslovnico v 
državi Wisconsin, toda nismo bili uspešni. Zapreke nam so bile 
že večkrat- pojasnjene in zahteve nam so tudi za to konvencijo 
predložene.

Naša mladina.
Mladina je naša nada, oziroma bodočnost organizacije. 

Ravno mladini moramo dati največ pozornosti, če hočemo zago­
toviti jednoti nadaljni razvoj in napredek. Naš mladinski od­
delek je veliko' pomagal k napredku jednote v zadnjih štirih 
letih. Iz mladinskega oddelka v odrasli oddelek je premenilo v 
zadnjih štirih letih 1,076 članov in članic, kar je  razveseljivo 
dejstvo za našo organizacijo. Iz tu  rojene mladine se je de 
sedaj vstanovilo devet angleško poslujočih društev. Moje 
priporočilo je, da moramo naši mladini dati vso prostost, da jim 
bo omogočeno uspešno nadaljevati z našim započetim delom. 
Naša mladina občuje z drugo tu rojeno mladino in naša dol­
žnost je dati naši mladini pravico sprejemati v našo sredo svoje 
prijatelje, akoravno izhajajo iz drugih narodnosti.

Solventnost Jednote.
Na dvanajsti r^dni konvenciji smo zvišali starosti članov 

za plačevanje asesmentov v posmrtninski sklad, da se je dose­
glo solventnost. Mnogo članov je še danes mnenja, da se ases­
ment lahko zniža kakor hitro je dosežena solventnost, toda ta ­
ko razumevanje je napačno. Čimhitro bi znižali asesment, bi 
jednota postala nesolventna. Solventnost jednote zadnjih pet 
let ter leta 1917 je sledeča:

Jugoslovanska
Ustanovljena 1. 1898

Katol. Jednota
Inkorporirana 1. 1901

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:
Predsednik: ANTON ZBAŠNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih amrfnin: JOHN MOVERN, 412— 12th Ave., E.

Duluth, Minnesota.
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State Bank 

Bldg., 600 Grant Street at SiXth Ave., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:
Predsednik: RUDOLPH PERDAN, 933» E. 185th St., Cleveland, O.
1. nadzornik: FRANK ŠKRABEC, 2418 So. 12th St., Omaha, Neb.
2. nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn.

Porotni odbor:
Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo.
1. porotnik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
2. porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland, O.
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.
4. porotnik: FRANK KAČAR, 1231 Addison Rd., Cleveland, O.

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne poSiljatve 

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja na pred­
sednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov in bolniška 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika.

Dopisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov in izpre- 
membe naslovov naj se pošiljajo na: Nova Doba, 8117 St. Clair Av®., 
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglasi 
tajniku bližnjega društva JSKJ. Za ustanovitev novih društev se pa 
obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko ustanovi z 8 člani ali 
članicami.

V SA K  PO SVOJE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

Ko se je eden izmed cU'u'j 
kljub temu izpozabil in Plice 
pripovedovati, kako zabavno Je' 
če tse nameravana privatna za 
ušnica po naj višji volji k°n 
venci j e kar v zraku izpi'em®n 
v zaupnico, je bil točno za= 
pan z glasnim udarcem kuha, 
nice in z odlokom: out of oi er'

od-Kot posledica omenjenega 
loka je prišla na nočni red dr 
ga štorija o zaušnicah, ki ni 
la *proti našim pravilom 111 
se je odigrala na daljnem zapa 
du. Prepričan sem, da bo zaW 
mala tudi čitatelje te kolone> 
zato jo navedem.

Na pelinovih planjavah zaP‘j
da se nahaja naselbina, kjer
va mnogo naših original*11̂
Škofjeločanov in Poljancev‘
Tam živi, oziroma je živel W°z’
ki je imel zelo resolutno ženico-1CNekega hladnega ju tra  se j 
odpravil v mesto po opravk* • 
Zapregel je konjička pred °, 
leselj in se odpeljal, da j 
svojo mislijo. Počasi je Ĉ L ,  
branko po zasneženi poti, 
robno vtopljen v m ladostne spO" 
mine. Prva postaja v mestu 
bila pred salunom, kajti P1̂  
mraženi voznik je p o t r e b o v  

nekaj gorkih medicin. Pa 
privezal konjiča pred vrati

Vsota posmrtnine število članstva
$ 250.00 490

500.00 2,716
1,000.00 4,945
1,500.00 126
2,000.00 17 8,294

Razred za $2.00 podpore:
$ 250.00 180

500.00 754
1,000.00 1,374
1,500.00 274
2,000.00 45 2,627

Zavarovani samo za posmrtnino:
$ 250.00 78

500.00 1,222
1,000.00 590
1,500.00 ,25
2,000.00 5 1,920

1917 ........................ .87.874 /O

Skupaj ..........       .12,841

SPLOŠNI PREGLED 
Bolniška podpora:

Vprašanje bolniške podpore te r asesmentov v ta sklad, bo 
brezdvomno najvažnejše vprašanje za rešiti na tej konvenciji, 
Mi namreč plačujemo najvišje podpore izmed vseh podpornih 
organizacij in to za najnižje asesmente. V teoriji se to lepo 
glasi, a v praksi je neizvedljivo. Skušnje zadnjih treh let in 
pol, odkar se vsak razred bolniške podpore sam zase vzdržuje,

1923 .......................102.872%
1924  ............... ....101.330%
1925  ....................102.174%
1926 .................. 102.518%
1927  ....._............ 103.195%

Umrljivost članstva.
Umrljivost našega članstva je višja nego se pričakuje po 

tabeli “National F raternal Congress-a.” Vzrok temu je, ker 
so naši člani zavarovani pri raznih nevarnih poklicih. Navedem 
naj številke zadnjih pet let:

Leto Odstotek nad pričakovano umrljivostjo
1923   ....................22.60%
1924 ......................... 4.80%
1925 ....'.....................13.66%
1926 ...................... - 21.53%
1927    ...27.23%

Iz predstoječih številk je razvidno, da se umrljivost član­
stva percentualno vedno zvišuje. Vsako vprašanje o znižanju 
asesmentov v posmrtninski sklad bi pomenilo nesolventnost.

Jednotine investicije.
Jednotin denar je plodonosno naložen v raznih obveznicah 

in deloma v bankah. Denar, ki je naložen v obveznicah, nam 
prinaša dnevno $134.26 obresti. Obresti mladinskega oddelka 
znašajo 8.30 dnevno, od bančnih vlog prejem am o povprečno 
§7.04 na dan. Naše skupne obresti znašajo $149.60 dnevno.

Obresti od bondov smo vedno točno prejemali razen od 
$10,000.00 bondov West. Mantanzas Drainage and Levee Dis­
trict, Fulton County, 111. V omenjenem kraju je bila povodenj v 
jeseni leta 1926. Prodrlo je  nasip te r uničilo poljske pridelke, 
Dotični okraj nam dolguje na obrestih $1,200.00. Akcija za 
refinanciranje dotičnega okraja je v teku. P ri rokah imam vse 
tozadevno korespondenco na razpolago. Razen omenjenih bon­
dov, nimamo z drugimi nikakih neprilik. Naš letni račun, ka­
terega smo predložili raznim državam, je izkazoval tržno cene 
naših bondov za $38,020.00 nad napisno vrednostjo (Par Value) 
V številkah, katere sem navedel v tem poročilu, ni všteta ne- 
vknjižena imovina; to je, trgovska vrednost bondov, narastle 
obresti na bondih, katere znašajo $18,466.43 in izključen je ves 
jednotin inventar.

Darovi za št raj kar je.
Od društev in od posameznikov prejeli smo $2,544.77 darov 

za naše člane in njihove družine, koji so prizadeti radi štrajka 
Do sedaj sem razdelil med razna društva $ 2 ,4 2 0 .4 7 , preostanek 
pa imamo še $124.30. Deliti darove enakomerno ined prizade­
te, je skoro nemogoče. Skušal sem biti kolikor mogoče previ­
den. Če sem storil kako napako, ni bila nam enom a narejena in 
s preostankom, ki ga imamo, bo morda mogoče nedostatke po­
praviti. Darovi za štra jkarje  so bili razdeljeni kakor sledi: 
D ruštva: št. 155, $133.44; št. 36, $5.00; št. 149, $144; št. 4

$220; št. 75, $210; št. 35, $235; št. 29, $185; št. 124, $47.05: 
št. 99, $170; št. 175, $10; št. 148, $210; št. 161, $170; št. 147. 
$35; št. 3, $105; št. 31, $19.03; št. 101, $50; št. 79, $10; št. 40. 
$15; št. 122, $20; št. 13, $32.68; št. 33, $394.27.

Zaključek.
V svoje poročilo ne vključujem stvari in zadev, o katerih 

sem poročal na letnih in polletnih sejah glavnega odbora. Če 
bo cenjena delegacija želela kakih nadaljnih informacij, bom 
drage volje na razpolago. V urad glavnega ta jn ika prihaja to­
liko različnih zadev, da je  sploh nemogoče vse omenjati. Naša 
organizacija postaja od dne do dne večja in s tem se tudi veča 
odgovornost glavnih odbornikov. Napredek jednote v zadnjih 
štirih  letih, prekaša vse prejšne rekorde. To nam je v dokaz, 
da je naša organizacija med narodom priljubljena. V prije t­
no dolžnost si štejem zahvaliti se vsem glavnim odbornikom in 
krajevnim odbornikom krajevnih društev za naklonjenost in 
izkazalo zaupanje. Konštantiram lahko, da je  med nami vlada­
la prava bratska sloga in s tem se je pospešil napredek naše 
organizacije. Moj namen je vedno bil, spolnovati pravila in 
svoje dolžnosti vestno in točno. Storil nisem nobenega dejanja, 
katerega ne bi ponovno storil pod enakimi okoliščinami.

Upam, da bo trin a js ta  redna konvencija uspešna v svo­
jih zaključkih za bodočnost jednote in za dobrobit celokupnega 
članstva. Če bomo dalekovidni, se bo ugled in prestiž naše jed­
note še povečal in rezultat tega bo, da bo naša organizacija do­
bila prvo mesto v troimenskem narodu.

Z odličnim spoštovanjem
JOSEPH PISHLER, glavni tajnik.

Vnela se je precej živahna debata glede tajniškega po­
ročila, se končno sklene, da se poročilo ne čita pred zbornico.

Na razne zopetne predloge in nasvete se prejšni predlog 
poruši te r se sklene z dvotretinsko večino, da se poročilo čita, 
Ob enem še tajnik pojasni, da smo imeli od zadnje konvencije 
pet tožb, od katerih cmo dve izgubili, druge pa so se završile 
v našo zadovoljnost. Glavni tajnik tudi poroča in i*azjasni po­
ložaj člana naše Jednote, kateri se je bil izgubil na lovu ter da 
je imel veliko neprilik, predno se je stvar uredila. Delegat 
Kotze želi nekaj pojasnila zaradi bolniškega sklada, zakar mu 
glavni tajn ik  pojasni, da smo morali poseči v drugi bolniški 
sklad, ker ni bilo v skladu za $3.00 zadostno svoto denarja, ob­
veznosti pa je bilo potreba plačati. Za tem je bil stavljen pred­
log, da se poročilo glavnega tajnika sprejme.

POROČILO GLAVNEGA BLAGAJNIKA J. S. K. J. 
Cenjeni mi sobratje glavni uradniki, delegati in delegatinje 13. 
redne konvencije J. S. K. Jednote.

Kot običajno ter v smislu ustave in pravil J. S. K. Jednote 
vam tu podajem poročilo mojega poslovanja zadnje štiri leta. 
Poročilo sem skušal izkrajšati, kar mi je bilo največ mogoče, 
ker podrobnosti so tako razvidne iz poročila glavnega tajnika.

Delo tega urada kot druzih, se je povečalo več kot si mo­
goče nekateri člani predstavljajo, po vrhu tega sem ga še bolj z 
veseljem opravljal, ko sem videl, da Jednota precej povoljno 
napreduje. Da ni še boljše napredovala, so bile gotovo največ 
krive slabe delavske razmere po večjih mestih, kjer se nahaja­
jo naša krajevna društva. Pri vsem poslovanju sem skušal biti 
točen, kar mi je bilo največ mogoče. Direktnih pritožb zaradi' 
netočnega poslovanja nisem prejel nobenih, ne od strani glavnih 
ali društvenih odbornikov, in tudi ne od strani članstva. Pre­
jel sem pa nekaj vprašalnih pisem zaradi zakasnelih bolniških 
podpor in posmrtnin te r sem prizadetim takoj stvar pojasnil 
ter od nobenega prejel nazaj odgovor. To znači, da je bila 
stranka s pojasnilom zadovoljna. Če pa slučajno ima kdo izmed 
cenjene zbornice kako pritožbo, je prošen, da jo prinese naprej, 
ter jo bom skušal pojasniti, če mi bo mogoče.

Kar se tiče poslovanja med glavnimi uradniki, smeio re­
čem, da je bilo prav zadovoljno, kar se tiče poslovanja tega 
urada, imam največ poslovanja z glavnim predsednikom, glav­
nim tajnikom in nadzornim odborom. Glavni predsednik sobrat 
Zbašnik je bil v vseh slučajih točen in agilen, ravno tako glav­
ni tajnik, sobrat Pishler in nadzorni odbor. Med ostalimi so­
brati uradniki nisem imel dosti poslovanja ali korespondence, 
ampak kolikor sem imel, mi je vsaki točno odgovoril.

Eno med najvažnejšem je pri investiranju denarja, ker je 
na trgu dosti slabih obvezpic, večina teh obljubljajo velike ob­
resti, ampak so dvomljive te r za nas ne priporočljive. Ako se 
pa kupi močne in zanesljive, da prinašajo od pet do šest odstot­
kov obresti, so pa jako drage, oziroma je treba plačati velike 
premije na njih. Zatorej sem pri vseh teh slučajih skušal pri-
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Z bratskim pozdravom 
John Prijatelj, deleg‘l j 

C h i c a g o -  , t  

članstvo društva Zvo* ^  
70 J. S. K. Jednote se vaj* v 
se prihodnje seje vdeleži ^  
največjem številu. Sliša11̂ -  
ste poročilo delegatov s $■ 
venci je, ker je  nekaj sPr poti' 
be, je precej dobro, da 
čite. Torej pridite. $$

Posebno pa želim, da se pr 
udeležite kakor tudi plac^1 ngto 
ostali asesment, da se iz . fllij 
gotovim neprilikam. $
elani malo stopijo na de jj 
nove člane; jednota P°Vfjjna' 
še veliko, posebno ^  • of' 
mladi člani pomenijo ob®^ At 
ganizacije, torej je potreb 
se nagovarja tudi mladin0' , ^  
imam nekaj svežega za ^  
njo sejo. Upam, da 
kdo drugi.

Z bratskim pozdravom . ^  
John Zvezich, 0-

Clevela'1 Ne­
članice društva Mari.)’e ^o- 

bovzete, št. 103 J. S. K- _ tlde'

V

te se poživlja, da se g°toVg[iCF
Paf>ležijo prihodnje seje.

vsake članice je, da se >  
IDall« M 4  ^

S

i K
» s

G



NOVA DOBA, AUGUST 15TH 1928

žbe
ičel
je .
za-
on-
.eni
sta-

ial-
ler!

od-

[ru­
bi-
ki

pa-
ini-
me*

pa-
bi-
nib
i ev. 
iož, 
icO’
Je

<ih.
ko;
•avi
ljal
tu-
ipo- 
i J'e 
tfe- 
ival

je
in

sto-

i j 3'
in

na
im-
ja!°
naK
)i-o-
olj'

ča;
/a t'
i j 8’
m*?'
[rifl­
ed 
pri; 
i oi] 
sa- 
ob- 
#  
ost'
po-
ilil*1
z»‘
;)iO;
biti
se

no-
ah’
3ilfl
it<?

pat
1(0-

P
do-

ZAPISNIK

(Nadaljevanje iz druge strani)

^ti le take obveznice, katere so se mi videle najbolj sigur- 
^Jednoto. Vsi sedanji bondi, kar jih imamo, so dobri ir 
111 ter skoro od slednjih prejemamo obresti redno. 

Premoženje razdeljeno po skladih.
Odrasli oddelek.

Preostanek dne 1. julija, 1924.
Jftninski sklad, načrt “A” ______ $217,492.28
^ki in posmrtninski sklad ______ 8,867.32
‘"oglih sklad ___________________  12,944.37

vni sklad  ..................................  17,523.01
trvni sklad _____________   350,245.34 $ 607,072.32

Štiriletni dohodki:
kninski sklad, načrt “A” ______ $567,695.35
f i n s k i  sklad, načrt “B” ______  3,105.04

1 in poškodninski sklad _____ 539,603v.65
‘oglih sklad  ....................  10,873'.27
i!k°vni sklad ............................   147,634.16
:rvni sklad ______      197,063.60 $1,465,975.07

$2,073,047.39
Štiriletni izdatki:

kninski sklad  ..............   $397,600.17
^ i  in poškodninski sklad .........    546,041.64

lih sklad _____    9,667.51
‘k°vni sklad ____    144,313.23
^ni sklad .............................    5,410.64 $1,103,033.19

Sotovina dne 30. junija 1928 970,014.20

$2,073,047.39
je razvidno iz bolniškega sklada, da smo imeli zadnja 

'eta več izdatkov kot dohodkov $6,437.99, dasiravno smo 
več izrednih asesmentov v ta sklad.

Gotovina naložena dne 30. jun ija 1928.
Veznicah (bondih ------ --------- ------------------
State Bank of Ely, Minn ...... 2%
^ n k  Co., Lorain, Ohio ..............................4

Fe»y Valley Bank, Pittsburgh, Pa. ............4
State Bank, Chicago, 111........................... 4

^rican  Bkg. & Sav. Co., Cleveland, 0 .........

f i n s k i  sklad, načrt “A” 
ftninski sklad, načrt “B” 
ki in poškodninski sklad
Slih sklad ________ ____
vni sklad

i
N e k  
^tni

$912,000.00
36,709.44
10,201.33
10 ,200.00
10,200.00
10,201.31

Skupaj ........  $989,512.08
Nevrnjeni čeki ..................    19,497.88

Sotovina dne 30. junija 1928 ........._..............  $970,014.20
^ostanek v posameznih skladih dne 30. jun ija 1928

_______________$ 388,087.46
  .............  2,605.04
 ..............   2,429.33
 J   14,150.13
_______________ 20,843.94

h i  sklad .................................   541,898.30

MLADINSKI ODDELEK
v blagajnik dne 30. junija 1928 

dohodki ...______________________

h.'Ni izdatki

. MllV CFV/. JUHIJ« .....................
ltJa naložena v obveznicah (bondih) 

30. jun ija  1928 _____________

Zvrnjeni čeki

k 1928,p atlek dne 30. junija
1 0 Premoženje odraslega in mladinskega od- 

eH<a dne 30. jun ija  1928............. ...............
prem r^ pn ip n rlra s la a a  in  m lurlinskfiira. nri

^Ika dne 30. jun ija

970,014.20

- ? 32,557.05
50,119.87

? 82,676.92
19,548.49

¥ 63,128.43

-  $ 57,000.00
6,584.43

? 63,584.43
456.00

63,128.43

$1
-

,033,142.63
l-

639,629.37

$ 393,513.26skupne blagajne v štirih letih ...
fĉ o t a  ima denar investiran v obveznicah (bondih) po 
^  kot sledi:

Texases .......     $155,000.00
Florida .................... .......................
West Virginia ...............................
North Dakota ...............................
North Carolina _____ ___ _____
Minnesota ________ ___________
U. S. Liberty Loans _______ __
Ohio  _____________________
Arkansas  __ _________________
Illinois .......  a....................—.
South Dakota  .............. ............
Indiana  .___ _______
Pennsylvania  ...................... ........
Oklahoma ............................. ........
Colorado .........    ....
Idaho ________________________
Michigan     ............. ........
Wisconsin ..................   —
Louisana  ......................................

90.000.00
75.000.00
70.000.00
67.000.00
63.000.00
60.000.00
50.000.00
41.000.00
40.000.00
38.000.00
35.000.00
35.000.00
30.000.00 
20 ,000.00 
10 ,000.00 
10,000.00 
10 ,000.00 
10,000.00

Wyoming .......   10,000.00
New Mexico .................................... 10,000.00
Alabama -----      10,000.00
Kentucky  ................................. - 10,000.00
Arizona .......         10,000.00
California _________:— ............... 5,000.00
Tennessee _______________   5,000.00

kar se tiče obveznic. Nato glavni blagajnik pojasni, da so ra­
čuni pravilni, samo razne sklade imata drugače razdeljene.

Poročilo glavnega blagajnika sprejeto.
Poročilo blagajnika neizplačanih posmrtnin.

Cenjeni mi gospodje odborniki, delegatje in delegatinje trina j­
ste konvencije J. S. K. Jednote v Ely, Minnesota.

Dolžnost me veže, da vam na tem mestu soglasno s pravili 
podam poročilo o poslovanju mojega urada,, kot blagajnika neiz­
plačanih posmrtnin J. S. K. Jednote, za dobo štirih let in sicer 
od dne 30. junija 1924 in do dne 30. junija 1928.

Vseh podrobnosti o poslovanju mojega urada vam ne bom 
na tem mestu poročal, kajti s tem bi le tratil vaš dragoceni čas 
in trošil denar, ki stane ta konvencija, katere stroške bo moralo 
plačati naše dobro članstvo z njegovim težko prisluženim de­
narjem. Vsled tega vam hočem na tem mestu podati le nekoli­
ko podrobnosti o poslovanju mojega urada.

Predno pa nadaljujem z mojim poročilom, vam hočem v 
prvi vrsti predložiti v  pregled finančno stanje blagajne neizpla­
čanih posmrtnin.
Finančni pregled od dne 30. junija 1924 do dne 30. junija 1928

Preostanek naložen na sledečih bankah dne 30. junija 1924.
The Peoples State Bank of Eveleth, Minn $10,214.20 
American Bank & Trust Co., Denver, Colo 10,200.00 
Rock Springs Nat. Bank, Rock Springs, Wyo 5,100.00
American State Bank, Pittsburgh, Pa  5,100.00
First National Bank, Duluth, Minn.............  9,564.01 $ 40,178.21

Štiriletni dohodki
Posmrtnine prejete od J. S. K. J  ......$58,596.64
Obresti od denarja .......................................  7,383.32 65,979.96

Skupaj ........    $106,158.17
Štirilet izdatki.

Izplačane posmrtnine dedičem _________ $53,079.00
Za pogrebne stroške umrlih članov _____ 368.17
J. S. K. Jednoti v stroškovni sklad     933.39 54,380.56
Cisti preostanek dne 30. junija 1928 .....   51,777.61

Gotovina naložena na sledečih bankah 30. junija 1928.
Northern National Bank, Duluth, Minn $18,340.59
Peoples State Bank, Eveleth, Minn. ____ 10,201.74
American Bank & Trust Co., Pittsburgh, 10,200.00 
North Side S. Bank, Rock Springs, Wyo. 10,201.33 
Rock Springs Nat. B., Rock Springs, Wyo. 5,101.01 $ 54,044.67 
Nevrnjeni čeki  _______    2,267.06

Čisti preostanek dne 30. junija 1928   $451,777.61
Vse tukaj navedene banke nam plačujejo 4%, izvzemši the 

Northern National Bank v Duluthu, Minn., v kateri banki imamo 
denar vložen na čekovni račun. Slednja banka nam plačuje 3 % 
obresti od čekovne vloge.

Denar ali posmrtnine, ki sem jih od časa do časa prejema) 
od glavnega tajnika Jednote, sem točno vlagal v North National 
Banko v Duluthu, Minn., ki je bilo določena v to svrho po glav­
nem izvrševalnem odboru. Od vsake vloge sem takoj posla) 
glavnemu tajniku Jednote takozvan “Duplicate Deposit slip” 
kot to določujejo pravila Jednote.

Vsakih šest mesecev sem pripisoval obresti k posameznim 
deležem dedičev ter finančni pregled blagajne neizplačanih po­
smrtnin priobčeval v glasilu Jednote.

Število priglašenih se dedičev.
V teku zadnjih štirih let, in sicer od dne 30. junija 1924 ir 

do 30. junija 1928 se je priglasilo 225 dedičev, katerim sem ob­
ljubil njih delež posmrtnin po njih pokojnih sorodnikov. Skup­
na vsota izplačanih posmrtnin dedičem znaša $53,079.00. Ta 
denar je bil izplačan dedičem, ki žive:

a) Dedičem, ki žive v Združenih državah ameriških $31,741.45
b) Dedičem, ki žive v stari domovini   :..................  21,337.55

. Skupaj  v.......... j------—......$969,000.00
zaključujem moje poročilo ter želim jednoti še večje- 

j,ePšega napredovanja v bodočnosti.
Gostovanjem predloženo 

^ LOUIS CHAMPA, glavni blagajnik.
\ ° nvenčni predsednik priporoča, da se vsa ostala poročila 
■i«, zbornico. Med tem se je  delegat Šubic zopet vdeleži)

Gl.
,iiVlli odbornik Rudolf Perdan vprašuje glavnega blagaj- 

imata razliko z glavnim tajnikom v njih poročilih,

$53,079.00
Vdeleževal sem se tudi vseh letnih sej glavnega izvrševal- 

nega in nadzornega odbora in z njimi sodeloval pri reviziji Jed- 
notinih knjig in računov. Sodeloval sem tudi sporazumi j ivo z 
glavnimi uradniki v vseh zadevah, ki so od časa do časa morale 
se reševati potom korespondence.

Moja iskrena želja je tudi, da bi naša Jednota dosegla do 
13. redne konvencije dvajset tisoč (20,000) članov v obeh oddel­
kih. Vsled tega sem se tudi jaz to leto aktivno udeležil kampa­
nje za pridobitev novih članov v društvo št. 107 v Duluthu, ka­
terega član sem. Toda polje za pridobivanje novih članov k dru­
štvu št. 107 ni bilo zelo ugodno, to pa zato, ker v Duluthu je zelo 
malo naših rojakov. Vkljub neugodnosti sem pa vendar to leto 
pridobil pod okrilje naše dične J. S. K. Jednote dva in dvajset 
članov in s tem upam, da sem izpolnil mojo kvoto.

Cenjeni mi sobratje in sestre! Moje poročilo je za sedaj 
končano. Glede ostalih podrobnosti poslovanja mojega urada, 
sem pa drage volje pripravljen vam podati, kadar pridejo zadeve 
mojega urada na dnevni red.

Ob zaključku mojega poročila moram tudi omeniti, da mo­
je poslovanje v preteklih štirih letih je bilo zelo prijazno. Vla­
dala je lepa harmonija med glavnimi uradniki. Vsak glavni 
uradnik, s katerim sem prišel v dotiko potom mojega poslova­
nja, mi je šel vedno na roko v vseh zadevah. Vsled tega se na 
tem mestu prav lepo zahvaljujem vsem glavnim uradnikom za 
njih naklonjenost. Posebno pa izrekam iskreno zahvalo glavne­
mu tajniku Jednote za njegovo prijaznost in naklonjenost, ki 
mi jo je izkazoval v vseh ozirih mojega poslovanja.

Dragi mi sobratje in sestre! Trinajsta redna konvencija 
bo morala reševati zelo važne probleme tikajoče se naše organi­
zacije. Zatorej je upati, da bo med vami prevladoval duh brat­
ske ljubezni. Le z duhom bratske ljubezni nam bo mogoče re­
ševati te važne proldeme in začrtati naši organizaciji nadaljno. 
varno in trdno pot, po kateri bomo korakali naprej te r s so- 
bratsko ljubeznijo sodelovali roka v roki za dobrobit našega član 
stva in za procvit naše dične organizacije, Jugoslovanske Kato­
liške Jednote.

S spoštovanjem predloženo
JOHN MOVERN, blagajnik neizplačanih posmrtnin.

Poročilo sprejeto.
Poročilo vrhovnega zdravnika.

Cenjena delegacija:-
V smislu pravil J. S. K. Jednote podajam tu moje poročilo 

o delu vrhovnega zdravnika za pretečena štiri leta. To poročilo 
bo kratko, ker o večini važnejših problemov se je že razpravljalo 
v našem uradnem glasilu. Zdi se mo torej, da ni potrebno po­
novilo s tem jem ati čas tej zbornici.

Moje poročilo se bo nanašalo samo na zdravstvene zadeve in 
one, ki se tičejo vrhovnega zdravnika.

Lestvica asestnenta za bolniško podporo se bo morala ure­

diti na tej konvenciji. Morala bi biti dovolj visoka, da postavi 
J. S. K. Jednoto na zdravo in trdno podlago. V zadevi asesmen­
tov za bolniško podporo moramo iti počasi in si jo  ogledati od 
vseh strani. Gotovo pa je, da bodo morali tozadevni asesmenti 
biti zvišani. Edino vprašanje, ki ga imamo za rešiti, je znesek 
zvišanja. Ce ne zvišamo asesmenta toliko, da se bo začela zbi­
rati mala rezerva, bomo prisiljeni plačevati izredne asesmente 
in mnogo večje zneske v prihodnjih par letih. Mi ne vemo, kaj 
nas čaka. Morda nas zadenejo epidemije, katastrofe, povodnji 
itd., ki zamorejo uničiti ali poškodovati na stotine članov. Ko 
sem sestavljal to poročilo, so spravljali iz nekega lokalnega rova, 
v katerem je bilo zajetih 150 rudarjev, m rtva trupla. Povedalo 
se mi je, da če bi se bila eksplozija pripetila 15 minut prej, bilo 
bi mrtvih več sto rudarjev slovanskega pokolenja. Petnajst 
minut prej so se menjali delavci. Moramo biti pripravljeni na 
take slučaje. Iz tega vzroka moramo imeti rezervno, da se mo­
rejo vse zahteve točno izplačati, kajti v takem času prizadeti ne­
srečneži največ trpijo  in najbolj rabijo finančno pomoč. Ne po­
zabite, da se taka epidemija, kot je bila influenca leta 1918 lah­
ko ponovi, da bo tisoče naših članov bolnih za daljši ali krajši 
čas, in da bodo po naših pravilih upravičeni do podpore. Ce bi 
se pripetilo, da bi bolniški fond preveč narasel, se lahko članom 
dajo dividende na ta  način, da se jih  oprosti enega ali dveh 
asesmentov.

Jaz priporočam zvišanje odškodnine za operacije. Naši tek­
meci dovoljujejo $100 za večje operacije, medtem ko mi dozdaj 
dovoljujemo le $75. Težko je dopovedati našim članom, da oni 
tudi plačujejo v fond operacijskih podpor asesment le za svoto 
$75, in da pri organizacijah, ki plačajo po $100 za operacije, pla­
čujejo člani sorazmerno višje asesmente v dotični sklad. Seveda 
ni vprašanja, če zvišamo operacijske'podpore, da bomo morali 
tudi asesmente za dotični fond. Ako se istočasno izvrši na bol­
niku več različnih operacij, bi priporočal, da se plača le za eno, 
pod pogojem, če se odločimo za svoto $100 za večje operacije.

Za izgubo udov ne priporočam nobene izpremembe v sedaj 
določenih odškodninah.

Največji problem poleg bolniške podpore je najbrže prosi­
lec. V zadnjih štirih letih smo sprejeli med članstvo J. S. K, 
Jednote preveč slabih rizikov. Imeli smo zdravnike, od katerih 
večina ni storila svojih dolžnosti. Ti niso preiskali prosilcev, 
Delegati te konvencije vedo to, in jaz upam, da bodo podpirali 
vsak predlog v smeri, da se doseže izboljšanje v tem oziru 
Vzrok, da so zdravniki tako popustljivi, leži v tem, da so odgo­
vorni samo društvu za nastavitev. S tem hočem reči, da dru­
štva kontrolirajo zdravnike. Če ne delajo tako, kot društva zah­
tevajo, jih  odslovijo in nastavijo druge. Glavni urad nima do- 
voljne avtoritete to zahtevati, razen če je dober vzrok za to. 
Poleg tega je v največ slučajih društvo samo odgovorno za tak 
položaj. Presenetljivo je, koliko članov priporoča za sprejem 
osebe, o katerih vedo, da so nesposobne. Taki slučaji se doga­
jajo dnevno. Član priporoča za sprejem svojega prvega ali dru- 
zega bratranca, čeprav ve, da bo moral biti v par kratkih mese­
cih operiran in bo potem nesposoben za delo več mesecev. Če 
bi vsak član tako delal, kaj bi se zgodilo z J. S. K. Jednoto? 
Zdi se, da vsak tak član sodi, da je on edini, ki je storil nepo­
šteno in sleparsko delo s tem, da je bolehno osebo spravil v or­
ganizacijo. Toda stvar ni taka. So še drugi, o katerih on nič 
ne ve, in ki ne vedo nič o njem. Tako njegov slučaj ni edini, 
ampak eden izmed mnogih. Mnogi prosilci so bili priporočeni, 
ki bi ne bili sprejeti v nobeno organizacijo, če bi bila znana 
resnica o njih. Taki ljudje, ki priporočajo za sprejem take pro­
silce, so direktno odgovorni za zvišanje asesmentov. Preiskave 
zadnjih par let so dokazale to. Jaz sem gotov, da če bi društva 
in člani sodelovali z vrhovnim zdravnikom, bili bi izredni ases-, 
menti bolj redki in manjši. Večkrat igra politika in prijatelj­
stvo večjo vlogo kot je dobro za J. S. K. Jednoto. Slišal sem, 
da so bili ponekod sprejeti v društvo člani, ki se niti seje niso 
udeležili. To je proti pravilom in proti postavi in se ne bi smelo 
trpeti. Vsak odbornik društva, ki to dovoli, bi moral biti ka­
znovan po pravilih. Zgodilo se je že, da je bil od zdravnika 
preiskan drugi mož, kot je  bil predstavljen društvu in je na 
ta način bolehna oseba prišla v J. S. K. Jednoto.

Pred približno enim letom sem poslal pisma kakim 50 naj­
bolj prominentnim zdravniškim preiskovalcem, te in drugih or­
ganizacij. Vprašal sem jih za mnenje, kako bi mogli priti do 
boljših in bolj zadovoljivih zdravniških preiskav. In 90% teh 
zdravnikov je odgovorilo, da za en dolar se ne more druzega 
pričakovati kot podpis. Zavarovalne družbe plačujejo po $5 za 
take preiskave, kot jih zahtevamo mi. Če te življenjsko zavaro­
valne družbe ne mislijo, da plačajo preveč, zakaj bi mi mislili, 
da prosilci plačajo preveč, če preiskovalni zdravnik zahteva dva 
dolarja. Če se mi na primer z zdravniško preiskavo rešimo dveh 
slabih rizikov izmed stotin prosilcev na leto, smo že s tem pri­
hranili mnogo več, kot so nas stale dražje zdravniške preiskave. 
Vsak zdravnik, ki bo obljubil cene preiskave, bo snedel svojo 
besedo v dveh mesecih. Če bo za preiskavo računal manj, kot 
je običajna cena, moremo samo pričakovati, da bo tudi delo sla­
be j e opravil kot je  običajno.

Delo vrhovnega zdravnika se je tekom tega term ina znatno 
povečalo. Treba je bilo izvesti mnogo preiskav v zadevah upra­
vičenosti zahtev za bolniške in operacijske podpore. Treba je 
bilo v mnogih slučajih poiskati nadaljne podatke o zgodovini pro- 
slicev. Take preiskave so prihranile J. S. K. Jednoti na deset- 
tisoče dolarjev v gotovini in v slabih rizikah. Vrhovni zdravnik 
bo moral biti zelo previden v bodoče, ker bodo mnogi želeli vsto­
piti v organizacijo zdaj, ko je prepozno. V svojih mlajših letih 
niso ničesar vedeli o J. S. K. Jednoti, ampak danes, ko mislijo 
ali vedo, da bodo potrebovali pomoč, se trudijo na vse načine, 
da pridejo v organizacijo.

V zadnjih štirih letih je vladala v organizaciji harmonija, 
Jaz nisem imel nobenih večjih neprilik. K temu je znatno po­
magalo to, da sem vrhovni zdravnik več drugih organizacij, v 
katerih so tudi naši člani zavarovani. Moj urad je deloval kot 
nekak “clearing house,” ker se mogel, imajoč omenjene pozicije, 
pregledati zgodovino mnogih novih prosilcev v listinah drugih 
organizacij. To dejstvo je prihranilo J. S. K. Jednoti kot tudi 
drugim organizacijam, s katerimi sem v zvezi, na tisoče dolarjev,

Odkar je naseljevanje omejeno, leži naša bodočnost v rokah 
mladih ameriških Jugoslovanov. Vsak član bi se moral posebne 
potruditi, da dobi v organizacijo kar največ teh mladih, ameri­
ških Jugoslovanov. Čim več jih  dobimo, tem zdravejši in tem­
bolj varni bomo, čim manj jih  bomo imeli, tem šibkejši bmno.

Bilo je prijetno delo zadnjih štirih let z glavnimi in dru­
štvenimi odborniki. Nismo imeli nezadovoljstva, niti sporov, 
kolikor jaz vem. Vse delo se je vršilo v lepi harmoniji in jaz 
upam, da se bo v tej smeri nadaljevalo, kajti v harmoniji se da 
narediti vse, kar je sploh mogoče.

DR. JOS. V. GRAHEK, vrhovni zdravnik J. S. K. J.
(Nadaljevanj? ua 4. strani).

DOPISI.
( N a d a lj e v a n je  iz 2. s t r a n i)

udeležuje mesečnih sej. Dalje 
prosim, da članice vrnejo tike- 
te, kajti bilo jih  je veliko, ki 
dosedaj še niso vrnile istih.

Torej pridite gotovo na pri­
hodnjo sejo dne 19. avgusta v 
navadnih prostorih.

Sestrski pozdrav
Anna Kovach, tajnica.

Cleveland, O.
Tem potom poživljam vse čla­

ne in članice društva sv. Jane­
za Krstnika, št. 37 J. S. K. Jed­
note, da se udeležijo polnošte­
vilno prihodnje seje 19. avgu­
sta. Na dnevnem redu je več 
važnih stvari in med drugim 
tudi poročila delegatov iz zad­
nje konvencije J. S. K. Jednote. 
Bodite vsi navzoči.

Z bratskim pozdravom
John Zalar, 

predsednik društva št. 37 JSKJ.
Davis, W. Va.

Poživljam vse člane društva 
Janeza Krstnika, št. 106 J. S. 
K. Jednote, da se prihodnje se­
je, ki se vrši dne 19. avgusta 
1928 vdeležite v polnem številu, 
kakor najbolj mogoče. Na tej 
seji imamo sklepati več važnih 
stvari. Poleg tega naznanjam, 
da je naš tajnik Leopold Jeran 
radi daljše bolezni moral iti v 
bolnišnico. Za časa njegove od­
sotnosti bom opravljal jaz ta j­
niške posle in vse zadeve, tika­
joče se tajništva, naj se pošilja­
jo na moj naslov.

Dalje naznanjam, da jaz ne j 
bom pobiral asesmentov po hi­
šah. pa tudi za nikogar zalagal. 
Vsak naj se zaveda, da je  nje­
gova dolžnost plačevati svoj 
asesment redno vsak mesec, 
Odaljeni člani naj si zapomnijo, 
da mora biti asesment plačan 
pred 24. vsaki mesec, da se 
pošlje asesment pravočasno na 
glavni urad. Kdor bo zanema­
ril svojo dolžnost, bo suspendi­
ran, posledice naj si vsak sam 
sebi pripiše.

Članstvo se prosi, da vpošte- 
va to naznanilo.

Z bratskim pozdravom 
John Kosancec, tajnik,

P. O. Box 355, Davis, W. Va.

412 % obresti
plačuje na denarne vloge

Prudential Bank
(Z akrajšek  & češark)

455 W.12. St., New York NY.

To je sedaj državna (State) 
banka te r ima $75,000 glav­
nice in rezerve. O njeni za­
nesljivosti torej ne more biti 
dvoma. — Poslužujte se je!
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ZASTAVE I
regalije, prekoramnice in trako­
vi.  Dalje Victor plošče v vseh 
jezikih. Prave glasne Victrole.

Ure, diamante, prstane in vso 
drugo zlatnino.

Nad 20 let v trgovini. Cene 
zmerne, postrežba točna.

IVAN PAJK
24 Main Street. 
Conemaugh, Pa. 
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Joseph Mantel,
JAVNI NOTAR
v Ely, Minnesota,

OPRAVLJA TOČ­
NO IN KOREKTNO 
VSE V NOTAR­

SKO STROKO 
SPADAJOČE 

POSLE
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na to in gledal, da je zadeve poslal naprej
Velikokrat se je tudi pripetilo, da niso društva ali člani 

odgovarjali točno, ko sem pisal za pojasnila v zadevah, zatorej 
prosim vse člane J. S. K. Jednote, da odgovarjajo točno in vest­
na vsa vprašanja, kadar jih vpraša porotni odbor v kaki zadevi.

Nadalje se zahvalim vsem glavnim odbornikom, da so delo­
vali z menoj v pravem bratskem duhu. Želim vsem zboroval­
cem 13. redene konvencije največ uspeha in vas prosim, da 
napravite kar največ mogoče koristnega za članstvo J. S. K J.

ANTON KOCHEVAR, predsednik porotnega odbora 
Poročilo prvega porotnika.

Slavna konvencija:
Soglasno s pravili vam tu podajam svoje skromno poročilo 

poslovanja kot prvi porotnik, kajti bolj obširno poročilo je  po­
dal sobrat Kochevar, ki vodi svoj zapisnik in celokupni seznam 
vseh slučajev tikajoč se porotnega odbora.

Večji del moje korespondence je bil z bratom Kochevarjem, 
toda v tej ni bila nobena posebnost, izvzemši slučaj brata, ozi­
roma bivšega sobrata John Strukelja, kateri slučaj gotovo 
pride pred konvencijo, v kolikor nam je do sedaj znano.

Omeniti želim da naš odbor je  vsestransko imel malo mero 
opravila, kar je  nam dokaz, da je članstvo zadovoljno o seda­
njem poslovanju.

Zahvaliti se moram ostalim kolegom odbora, glavnemu ta j­
niku in ostalim glavnim uradnikom, za prijazno sodelovanje in 
naklonjenost v vseh ozirih, tako da smo v najlepšem sporazumu 
in harmoniji delovali roka v roki za korist slavne J. S. K. Jedno 
te. — Z bratskim pozdravom

L. SLABODNIK, prvi porotnik J. S. K. J.
Poročilo sprejeto.

Poročila drugega glavnega porotnika.
Cenjeni glavni uradniki, delegatje in delegatinje XIII. redne 
konvencije J. S. K. Jednote.

Podpisani vam podajam moje skromno poročilo kot drugi 
porotnik J. S. K. Jednote v času od 1. januarja  1925 do danes.

Dragi bratje in sestre! Delo, ki je  spadalo v moje pod­
ročje, ni bilo zelo veliko, toda v času mojega uradovanja sem 
imel nekoliko korešpodence med glavnim tajnikom in nekaterimi 
drugimi glavnimi uradniki.

Na vsa pisma sem dajal, kolikor mi je bilo najhitreje mo­
goče odgovore. Vse prošnje in pritožbe sem vedno rešil kakor 
hitro mi je bilo mogoče, po moji najboljši razsodbi in na pod­
lagi pravil za dobrobit ene ali druse stranke, do česar je bi) 
kateri opravičen.

Gotovo pa je, da vsem se ni moglo streči, ker se mnogokrat 
pripeti, da nekateri več zahtevajo kot so pa opravičeni. Uver- 
jen sem, da od moje strani sem storil moje najboljše — dol­
žnost za dobrobit članov in članic, kakor tudi za našo organiza­
cijo J. S. K. Jednoto.

Cenjeni sobratje delegatje in sestre delegatinje! Upam, 
da mi oprostite radi moje odsotnosti, kajti radi bolezni v dru­
žini mi je nemogoče bilo se udeležiti slavne XIII. konvencije 
J. S. K. Jednote, radi tega vam pošiljam moje poročilo po pred­
sedniku nadzornega odbora, sobratu Rudolf Perdanu.

Želim vsem zborovalcem XIII. redne konvencije J. S. K. 
Jednote najlepšega uspeha in mnogo koristi za članstvo J. S. 
K. Jednote.

Z sobratskimi pozdravi, ostajam vam udani
LOUIS RUDMAN, drugi glavni porotnik.

Poročilo sprejeto.
Poročilo tretjega porotnika.

Tretji porotnik poroča ustmeno, da je delal z ostalimi od­
borniki vedno v lepi harmoniji z ostalimi člani glavnega odbo­
ra te r želi še nadalje enake sloge pri J. S. K. Jednoti te r še 
večjega napredka.

Poročilo sprejeto.
Poročilo četrtega porotnika.

Slednji ni na konvenciji, zato čita njegovo poročilo, oziroma 
pritožbe in obtožbe glavni tajnik.
Cenjenim zboi'ovalcem trinajste  redne konvencije J. S. K. Jed­
note v Ely, Minn.

Po pravilih, katere je sprejela 12. redna konvencija J. S. 
K. Jednote v Lorainu, Ohio, sem obvezan, da podam poročilo 
za dobo mojega uradovanja.

Ker je moj prednik George Porenta položil odstop ali re­
signacijo, sem bil jaz kot prvi namestnik vprašan, če prevzamem 
izpraznjeno mesto v glavnem porotnem odboru. Ker sem pa 
mislil, da so dolžnosti in pravice glavnih uradnikov za vse ena­
ke, sem prevzel ta urad. Ali na moje presenečenje sem hitro 
spoznal, da nismo enakopravni v glavnem odboru.

Delal sem največ, kar mi je prosti čas dopuščal in mislim, 
da tudi nekaj več kot ostali glavni uradniki J. S. K. Jednote za 
dobrobit in napredek naše slavne Jednote. Da vam bo v dokaz, 
da sem in smo delali tu v Clevelandu, je dejstvo, ker tu 
je bilo ustanovljenih šest novih društev od zadnje konvencije in 
do konca leta 1927. In pri zadnjih štirih  društvih sem izvrši) 
velik odstotek tega dela. Ta društva so mi dala precej izvan- 
rednega dela, že po ustanovitvi; pomagal sem uradnikom pri 
poslovanju, jim dajal pojasnila, zahajal na njih seje itd. Pri 
tem delu sem bil gotovo precej dobro finančno kakor tudi fi­
zično prizadet. Največ se imam zahvaliti sobratu Frank Zori­
ču, članu društva George Washington, št. 180, in prejšnji glav­
ni porotnik. Brez njega bi sam ne bil kos nalogi, katere sem 
in smo izvršili preteklo leto. Od 1. avgusta 1927 in do 1. julija 
1928, j,e clevelandska naselbina napredovala za okrog 175 čla­
nov in članic v obeh oddelkih,

Delo Kot glavni porotnik ni zelo težko, ampak je važen urad 
za vsako organizacijo, in ravno tako je tudi za našo Jednoto. Ta 
urad je zelo važen in lahko izvršljiv na h itro  in vsem v zado­
voljstvo, ako so vsi uradniki na mestu. Ali žalibog, zaradi ne­
katerih, oziroma enega uradnika, ki je zanemarjal svoje dol­
žnosti, je bilo delo zelo otežkočeno. Vsaka zadeva, ki je prišla 
v njegov urad, je bila zadržana od tri in celo do pet mesecev, 
Ce je predsednik glavnega porotnega odbora vprašal za dovo­
ljenje, da pride na polletno sejo glavnega odbora, je imel zato 
gotov vzrok. Pa kaj pomaga, ostali uradniki so odklonili, ker 
samo trije  porotniki so glasovali zato. Za take uradnike bi bilo 
lepše, da opustijo svoje urade in boljše za jednoto, in prepu­
stijo tistim , ki imajo voljo in energijo za delo v prid naše slavne 
Jednote.

Cenjeni delegatje in delegatinje naj vedo, da sem prejel v 
začetku jun ija osem pritožb na enkrat. In to  je razlog, da sem 
jaz napisal gori navedene pripombe, ker pri naši organizaciji 
bi se ne smelo nikdar toliko pritožb na enkrat skupaj predlo­
žiti. In ako bi bila vsaka zadeva pri vsakem uradniku takoj 
rešena, bi tudi sedaj do tega ne prišlo. In to ni v korist orga­
nizacije.

(D alje prihodnjič.)

NAJSTAREJŠI NEODVISNI
SLOVENSKI DNEVNIK 

V AMERIKI.
J* najbolj razSirjen slovenski 

list v Ameriki; donaša vsakda­
nje svetovne novosti, najboljša 
izvirna poročila iz stare domo­
vine; mnogo šale in prevode ro­
manov najboljših pisateljev.

in pričeli ga bomo pošiljati. 

Vsa pisma naslovite na:

GLAS NARODA
82 Cortlandt St., New York, N. Y,

■a ta ia  d m itra, za trgovce, 
posameznike, za vsakovrst­
ne prireditve dobite vselej

nizkih cenah
T l>rrl slovenski »nilski tis­
karni y ZJed. državah, kjer 
dobit« ob vsakem času za­
nesljivo in

točno postrežbo
Se priporočam drufitvom, ro­
jakom, trgovcem za vse pri­
like. Prevzamemo največja 
kot najmanjša dela.

6117 St. Clair Ave, 
CLEVELAND, O.

   -----

Razvoj in napredek
NAŠEGA ZAVODA STA NAJBOLJŠA D0KAZA 

TOČNOSTI NAŠEGA POSLOVANJA.

Naš delokrog obsega vse bančne posle, posebr>° P _ 
one v zvezi s priseljevanjem  naših ljudij, vkljuČn° 
prem ljanje denarnih nakazil v dinarjih , lirah in d°
jih. ,vjli

Naš potniški oddelek je, ker eden n a j s t a r e j  

priznan na obeh straneh oceana kot najbolj zianesU ' 
Vloge obrestujem o po 4% letno, pričenši s Pr 

vsakega meseca. je
K adarkoli potrebujete kako pojasnilo, ^ &rtl 

isto pri nas brezplačno na razpolago.

Tu navajamo parnike in njih odhod 
iz New Yorka ter njih evropsko pri­
stanišče:

1. sept. — Paris — Havre 
1. sept. — Hamburg — Hamburg 
8. sept. — Ile de France — Havre

S A K S E R  S T A T E  B A N K8. sept. — Columbus — Bremen
12. sept. — Aquitania — Cherbourg 
15. sept. — Majestic — Cherbourg 
19. sept. — Berengaria — Cherbourg 
22. sept. — Paris — Havre
22. sept. — Deutschland — Hamburg 
22. sept. —i Saturnia — Trst 
29. sept. — lie de France — Havre 

2. okt. — Pres. Wilson — Trst 
6. okt. — Columbus — Bremen 
6. okt. — Majestic — Cherbourg 
6. okt. — Hamburg —< Hamburg 

10. okt. — Berdngaria — Cherbourg
13. okt. — Paris — Havre
17. okt. — Mauretania — Cherbourg

NEW YORK,82 CORTLANDT ST.
XKMlIXXXIIIIXrXTXTXXXXXrXgTITrrTTTTT

Največja in najstarejša slovenska zlatarska trgovin« v A®* 
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in r a d io  

in izdelkov dobite pri n«s.

FRANK ČERNE
<013 81. Clair A m  in 13« E. 7itth Sl., Cler*la*4> O-

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni Notar 

4905 Butler Street, pittabnrgh’
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste’ 
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi z* ^  
stari kraj. Pišite ali pridite osebno.

20. opt. — lie de France — Havre 
24. okt. — Aquitania — Cherbourg 
27. okt. — Deutschland — Hamburg 
27. okt. — Majestic — Cherbourg 

1. nov. — Columbus — Bremen 
G. nov. — Paris — Havre 

Poleg navedenih odide še m'nogo 
drugih parnikov v tem času. Pišite 
po nov Vozni Red ter vse nadaljne 
informacije na

PRUDENTIAL BANK
(ZAKRAJŠEK & ČEŠARK)

455 West 42nd Str.
NEW YORK, N. Y.

RUDOLF PERDAN
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

Nazna'nja rojakom te okolice, da izvršuje vse v n o ta r s k o  
spadajoče posle. ,  .

933 E. 185th SL ClereUnd, «
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ZAPISNIK 

(Nadaljevanje iz tretje strani)

Poročilo se sprejme, ne da bi se čitalo.
Poročilo predsednika nadzornega odbora.

Predsednik nadzornega odbora, Rudolf Perdan, poroča, da 
so skupno z ostalimi nadzorniki pregledali knjige te r da so 
našli vse knjige in listine v najlepšem redu. Toliko ima on 
poročati za dobo, odkar je on predsednik nadzornega odbora 
Poročilo sprejeto.

Poročilo prvega nadzornika 13. redni konvenciji.
V smislu pravil vam tempotom podajam poročilo mojega 

uradovanja od zadnje redne konvencije pa do danes. Sicer 
bo poročilo kar najbolj mogoče kratko, ker na konvenciji čas je 
drag in jednota potrebuje denar v druge svrhe.

Torej cenjeni mi glavni predsednik, glavni odbor, delegati 
in delegatinje. Nadzorni odbor tvori pri naši organizaciji eno 
celoto, in sicer kar je poročilo enega izmed nadzornikov, to je 
potem poročilo nas vseh. Vendar pa je  pravilno, da da vsak 
svoje poročilo.

Kar se tiče mojega uradovanja, sem delal kar najboljše po 
moji zmožnosti. Moja naloga je bila zaeno z ostalimi nadzor­
niki nadzorovati vse izvrševalne uradnike v njih poslovanju 
kakor tudi vse drugo gospodarstvo Jednote kot na prim er pri 
investicijah denarja v razne municipalne bonde in druge ban­
čne vloge. Pazil sem zaeno z drugimi, da sem vedno volil in 
priporočal, da se je  denar vlagal v zanesljive municipalne, 
okrajne in šolske bonde. Dalje je bilo naše poglavitno delo pri 
šestmesečnih revizijah knjig  v uradu glavnega tajnika. Resnica 
je, kakršen je ta  urad, taka je potem cela Jednota. Pripoznati 
moram kot nadzornik, da je sobrat glavni tajnik vsega spošto­
vanja vreden mož, ker je  imel vse v najlapšem redu in je nam 
nadzornikom prikrajšal dosti dela, da smo svoje revizije vklub 
rasti organizacije zaključili v kolikor mogoče kratkem času in 
je tudi tam nam pomagal prihraniti precej dela in jednoti pa 
denarja. Torej je vreden vsega priznanja za svoje redno in toč­
no delo. Zahvaljujem se ob enem glavnemu predsedniku, glav­
nemu blagajniku in blagajniku neizplačanih posmrtnin, ker so 
tudi oni vršili svoje dolžnosti točno in pošteno.

Ko je umrl nenadne sm rti naš sobrat predsednik nadzor­
nega odbora, sem jaz zastopal mesto predsednika nadzornega 
odboro toliko časa, da je bil potom splošnega glasovanja izvo­
ljen sobrat Rudolf Perdan član društva sv. Janeza Krstnika, 
št. 37, Cleveland, Ohio.

Delo nadzornega odbora se zdi na prvi pogled lahko, toda 
za osebo, ki hoče v polni meri vršiti svojo dolžnost, je dokaj 
težko in odgovorno. Zvezane je namreč dosti korešpodence^ 
na primer pri investicijah denarja in pri reševanju raznih 
nujnih prošenj, katere so se vršile med letnimi in polletnimi 
sejami, katere so bile predložene od raznih društev.

Dalje nadzorniki in ostali glavni odborniki smo se vedno 
dobro razumeli med seboj, ako je pa slučajno prišlo do kake 
debate ali do različnosti mnenj, smo se končno sporazumeli tako 
kot je bilo najbolj mogoče za dobrobit jednote in njenega član­
stva.

Pri tej priliki naj mi bo tudi dovoljeno, da izrazim svojo 
zahvalo vsem posameznim društvom in njih odbornikom, ki so 
tako lepo in složno delovali z glavnim odborom za dobrobit jed­
note in k vzornemu gospodarstvu.

Imam nekoliko nasvetov, katere bom pa podal, kadar pri­
demo na dnevni red v te svrhe. T rinajsti redni konvenciji 
kličem: delujte treznomisleče v prijazni medsebojni slogi za 
procvit J. S. K. Jednote.

Z spoštovanjem predloženo
FRANK SKRABEC, prvi nadzornik J. S. K. J.

B rat drugi glavni nadzornik poroča obenem kot predsednik 
nadzornega odbora, katero službo je opravljal od sm rti pokoj­
nega brata Mohor Mladiča.

Poročilo se sprejme.
Poročilo drugega nadzornika J. S. K. J.

Cenjeni mi glavni uradniki, delegati in delegatinje 13. redne 
konvencije v Ely, Minn.

Kakor določajo pravila, da morajo vsi glavni uradniki po­
dati konvenciji poročilo o svojem delovanju skozi tri in pol leta, 
me veže dolžnost, da o tem na kratko sporočim. Nadzorniški 
urad je eden izmed najbolj važnih pri jednoti. Revizij knjig 
sem se udeležil vseh, razen ju lija  meseca 1925, ko mi je v rud­
niku zlomilo nogo. Pri nakupovanju obveznic sem vedno gledal, 
da smo si izbrali dobre in varne, tako da se ni bati, da bi jed­
nota kaj pri tem trpela. Pri pregledovanju bondov v var­
nostnih shrambah v Duluthu, Minn., sem z drugimi uradniki 
pregledal dobro in kuponi so bili odrezani po glavnem pred­
sedniku. Našli smo vse v najlepšem redu in obveznice zopet 
spravili v varnostno shrambo. Pri pregledovanju knjig ta j­
nika, blagajnika in blagajnika neizplačanih posmrtnin, kakor 
tudi glavnega predsednika in urednika-upravnika smo prona- 
šli vse v najlepšem redu. Z glavnimi uradniki smo se spora­
zumeli precej dobro in poslovanje ni dalo nobenih sitnosti. 
Svoje dolžnosti, kar mi jih  nalagajo pravila, sem vršil vestno in 
točno kakor hitro mi je bilo mogoče in sem vedno gledal za 
rast in napredek J. S. K. Jednote. S tem, da me je  12. redna 
konvencija v Lorainu, Ohio, izvolila drugemu nadzorniku J. S. K 
Jednote, smo prihranili Jednotini blagajni črez $1,000.

Ker čas na konvenciji precej stane in so že drugi nadzor­
niki vam povedali o poslovanju in stanju Jednote, končam to 
moje poročilo.

Z udanim spoštovanjem predloženo konvenciji,
JOSEPH A. MERTEL, drugi nadzornik J. S. K. J.

Poročilo sprejeto.
Poročilo predsednika porotnega odbora J. S. K. J.

Cenjeni glavni odborniki, delegatje in delegatinje 13. redne 
konvencije v Ely, Minn.

Vpoštevajoč pravila J. S. K. Jednote vam tukaj podajam 
kratko poročilo o delovanju mojega urada zadnja tri in pol leta. 
Zadev sem prejel 40 v tem času, s katerimi se je moral baviti 
ves glavni porotni odbor, prejel sem tudi veliko drugih malih 
zadev, na katere sem pa samo dal pojasnilo in s tem so bile 
povoljno zaključene.. Vse zadeve smo rešili v zadovoljstvo 
članstva, izvzemši dveh, v katerih slučajih so se društva prito­
žila na najvišjo instanco, na 13. redno konvencijo.

Društvo št. 101 je vzelo priziv v zadevi sobrata John Stru- 
kel, kateremu je glavni porotni odbor'dovolil soglasno $800 kot 
odškodnino za zlomljen hrbet. Druga pritožba je malenkostna, 
in to je  od društva št. 114, Ely, Minn. Torej lahko vidite da 
smo delovali precej bratsko in po pravilih. Jaz sem deloval kar 
najbolj mogoče točno in vestno, kakor tudi drugi porotniki iz­
vzemši sobrata prvega porotnika; pri njem so se včasih zadeve 
zadržale, zaradi kakšnega vzroka, toda sem ga vselej opomni)

' ' " '1 !     f t  " H ' ‘.T   K— m.-—-:

V E L I K I

--------------------------- JESENSKI IZLET v -------------------------^

JU G O SLA V IJO
n ■iiiiiiiii«ii«iii— ■ ■ ii ih i i i i« — m m « Hlinili—  — — — 5

Po naših uspešnih pomladnih in poletnih izletih v Jugoslavijo smo se odločili priP1!®' 
viti JESENSKI izlet za vse one, ki žele prihodnjo jesen obiskati sorodnike onkraj mofl 1 
na najveejem Cunardovem parniku

BERENGARIA
° l)PREMKO CHERBOURGAA v  SREDO, 1 9 .  S E P T E M B R A  I

pod osebnim vodstvom Mr. S. M. Vukovicha, člana našega newyorškega urada- 
Mi kot tudi naši zastopniki vam bodo z veseljem pomagali, ko se boste Pf 

,  pravljali na ta izlet. Prosite že sedaj za POVRATNO DOVOLJENJE. P re s k rb )  j
Jr si tudi vnaprej potni list, vizej in prostore za ta izlet. j

/Ws Za cene in druge podrobnosti glede izleta, kakortudi za redna tedenska o *

MIHALJEVICH BROS. THE J. L. MIHELICH CO. *
6201 St. Clair Ave. 6419 St. Clair Ave.

) Cleveland, Ohio. Cleveland, Ohio. 'i
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Največji jermen na svetu Pomoč od zgoraj* ju
V Oakland, Cal„ imajo jer- Kakor avtomobil so 4

men, ki se sm atra „  največje- kj „ tudi e«
ga na svetu. Dolg je 1,020 . ., Di n
čevljev, širok pa 42 palcev in 1 v SV°J° Pr0 ek , ,J  tp, 
se ceni na $9,000. Vsebuje Elizabeth Neil, ženska , ,
deset tisoč funtov gumija in nica v Oaklandu, Cal., se J  ,
devet tisoč funtov bombažnih poslužuje svojega letala- | a
vlaken. daleč poklicana k bo ln iku^- ,
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1 JOSEPH MANTEL S
= TRGOVINA Z ŽELEZNINO IN POHIŠTVOM L
jj ELY, MINNESOTA ,
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